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收 地 圖 則
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MAP E (SEE SHEET 2)
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圖 例
L E G E N D

收 地 / 清 拆 界 限
RESUMPTION /  CLEARANCE L IMIT

丈 量 約 份
DEMARCATION DISTRICT

D.D.

餘 段
REMAINING PORTION

RP

分 段
SECTION

S.

橙 色
COLOURED ORANGE

O

小 分 段
SUBSECTION

ss.

將 予 收 回 的 土 地
LAND TO BE RESUMED

O

地 段 界 線
LOT BOUNDARY

! ! ! !

丈 量 約 份 界 線
DEMARCATION DISTRICT BOUNDARY

總面積 T O TA L A R E A 3 8 2 8 . 4 4 1 2 0 9

將予收回土地的面積

Area of Land to be Resumed

P o r t i o n

丈量約份

編號

D.D. No.

地段編號

L o t  N o .

平方米(約數)

m ² ( a b o u t )

平方呎(約數)

f t ² ( a b o u t )

範圍 E x t e n t

部分

全部
W h o l e

=

=( P )

1 0 9 5 1 4 ( P ) 1 9 . 1 2 0 6

1 0 9 5 2 5  S . B ( P ) 7 1 . 1 7 6 5

1 0 9 5 2 7  S . B ( P ) 9 . 3 1 0 0

1 0 9 5 2 7  R P ( P ) 5 3 . 8 5 7 9

1 0 9 5 2 9  S . B ( P ) 7 . 7 8 3

11 0 4 6 4  S . B ( P ) 11 4 . 3 1 2 3 0

11 0 5 2 3 ( P ) 6 6 . 6 7 1 7

11 0 5 2 4 4 0 4 . 7 4 3 5 6

11 0 6 3 0  S . B  s s . 1 6 ( P ) 3 7 . 5 4 0 4

11 0 6 3 0  S . B  s s . 1 7 ( P ) 4 5 . 8 4 9 3

11 0 6 3 0  S . B  s s . 1 8 ( P ) 2 . 8 3 0

11 0 6 3 0  S . B  s s . 1 9 ( P ) 2 4 . 0 2 5 8

11 0 6 3 0  S . B  R P ( P ) 4 . 8 5 2

11 0 6 3 2  R P ( P ) 2 7 . 0 2 9 1

11 0 6 3 3 ( P ) 1 0 . 9 11 7

11 0 6 3 6  S . B  s s . 1  S . A R P ( P ) 5 8 . 4 6 2 9

11 0 6 3 6  S . B  s s . 1  R P ( P ) 6 7 . 9 7 3 1

11 0 6 4 4  R P ( P ) 3 7 . 9 4 0 8

11 0 6 5 3  S . B  R P ( P ) 6 9 8 . 2 7 5 1 5

11 0 6 5 8  S . B  R P ( P ) 7 3 . 1 7 8 7

11 0 6 6 3  S . B  R P ( P ) 1 5 8 . 3 1 7 0 4

11 0 6 6 5  S . B ( P ) 3 8 . 0 4 0 9

11 0 6 6 6  S . B ( P ) 4 3 . 0 4 6 3

11 0 6 6 7 ( P ) 1 5 7 . 6 1 6 9 6

111 1 4 5 7  S . B ( P ) 1 0 9 . 0 11 7 3

111 1 4 5 8  S . B ( P ) 9 8 . 8 1 0 6 3

111 1 4 5 9  S . B ( P ) 8 . 3 8 9

111 1 4 6 0  S . B ( P ) 1 0 . 2 11 0

111 1 4 6 1  S . B ( P ) 4 . 9 5 3

111 1 4 6 8  S . B ( P ) 1 6 . 2 1 7 4

111 1 4 7 7  S . B ( P ) 6 . 5 7 0

111 1 4 7 8  S . B ( P ) 8 4 . 5 9 1 0

111 1 4 8 2  S . B 4 7 3 . 6 5 0 9 8

111 1 4 8 4 ( P ) 8 . 1 8 7

111 1 5 7 7  S . B ( P ) 9 8 . 9 1 0 6 5

111 1 5 7 9  S . B ( P ) 5 7 . 7 6 2 1

111 1 5 8 4  S . A s s . 2 ( P ) 1 2 5 . 4 1 3 5 0

111 1 5 8 9  S . B ( P ) 4 0 . 4 4 3 5

111 1 5 9 5  S . B ( P ) 5 1 . 5 5 5 4

111 1 5 9 5  R P ( P ) 5 4 . 6 5 8 8

111 2 11 7  S . B ( P ) 3 6 . 4 3 9 2

111 2 1 2 3  S . B ( P ) 1 2 . 1 1 3 0

111 2 1 2 9  S . B ( P ) 6 . 1 6 6

111 2 1 3 0  S . B  R P ( P ) 2 5 . 4 2 7 3

111 2 1 3 5  S . B ( P ) 8 . 5 9 1

111 2 1 3 6  S . B ( P ) 1 4 . 2 1 5 3

111 2 1 4 1  S . B  R P ( P ) 0 . 7 8

111 2 2 0 5  R P ( P ) 3 8 . 7 4 1 7

11 4 3 4 6  R P ( P ) 7 2 . 4 7 7 9

11 4 5 5 6 ( P ) 6 9 . 5 7 4 8

11 4 5 6 0  S . B  R P ( P ) 3 3 . 1 3 5 6

11 4 6 5 8  S . B  R P ( P ) 3 0 . 9 3 3 3
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圖 M A P  EE

日 期

日 期 Date

總 產 業 測 量 師 / 土 地 徵 用 Chief Estate Surveyor / Acquisition

(       Karen MY LEUNG)梁 妙 燕

香港特別行政區政府 ─ 版權所有 Copyright reserved - Hong Kong SAR Government©

圖 則 由 元 朗 測 量 處 繪 製
Plan Prepared by District Survey Off ice, Yuen Long

L a n d s  D e p a r t m e n t

地 政 總 署  土 地 徵 用 組

Acquisi t ion Sect ion

Date : 19/04/2022
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ROADS (WORKS, USE AND COMPENSATION) ORDINANCE (CHAPTER 370)
PWP ITEM NO. 6820TH

UPGRADING OF REMAINING SECTIONS OF KAM TIN ROAD AND LAM KAM ROAD
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